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NORSK

Denne arbeidsstolen er utviklet til
hjemmebruk.

Stolens mél er klassifisert som Type C i
henhold til EN 1335-1.

Disse hjulene er designet for myke gulv.

Vedlikehold
Stamme: Vask med mildt s8pevann. Tark
med en ren klut.

Tekstiltrekk: Lette flekker kan fjernes med
tekstilrens eller en svamp fuktet i

mildt sdpevann.

Skinntrekk: Stgvsuges. Beskytt mot direkte
sollys for & unnga uttgrking.

POLSKI

Krzesto zostato zaprojektowane do uzytku
domowego.

Wymiary tego krzesta sa klasyfikowane jako
typ C zgodnie z EN 1335-1.

Kotka nadaja sie do miekkich podtdg.

Pielegnacja
Rama: Czysci¢ tagodnym roztworem mydta.
Wytrze¢ do sucha czystg szmatka.

Pokrycie tekstylne: Drobne plamy mozna
usungc srodkiem do czyszczenia tkanin lub
wilgotna gabka

i tagodnym roztworem mydta.

Pokrycie skérzane: Odkurzaé. Chronié

przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, aby zapobiec przesuszeniu.

ENGLISH

This desk chair is developed for domestic
use.

The dimensions of this chair are classified as
Type C according to EN 1335-1.

The castors are suitable for soft surfaced
floors.

Care instructions
Frame: Wipe clean with a mild soapy
solution. Wipe dry with a clean cloth.

Fabric cover: Light stains can be removed
with a textile cleaner or a damp sponge and

a mild soapy solution.

Leather cover: Vacuum clean. Protect from
direct sunlight to prevent drying-out.

SUOMI

Tama tyoétuoli on suunniteltu kotikayttdéon.

Tuolin mitat luokitellaan C-tyypiksi
standardin EN 1335-1 mukaisesti.

Pydrat on tarkoitettu pehmeille
lattiamateriaaleille.

Hoito-ohjeet

Runko: Pyyhi puhtaaksi miedolla
saippualiuoksella. Pyyhi kuivaksi puhtaalla
liinalla.

Tekstiilipaallinen: Kevyita tahroja voidaan
poistaa tekstiilien puhdistusaineella tai
kostealla pesusienella ja

miedolla saippualiuoksella.

Nahkapaallinen: Puhdista imuroimalla.
Suojaa suoralta auringonpaisteelta paallisen
kuivumisen estdmiseksi.

EESTI

Kontoritool on mdeldud kodus kasutamiseks.

Selle tooli m&6dud kuuluvad klassifikatsiooni
poolest C tulpi vastavalt EN 1335-1.

Rattad sobivad pehme pinnaga pdrandatele.

Hooldusjuhised
Raam: PUhi puhtaks 6rnatoimelise
seebilahusega. Pihi puhtaks puhta lapiga.

Kangast kate: Kerged plekid saab
eemaldada tekstiilipuhasti voi niiske kdsnaga
ja

ornatoimelise seebilahusega.

Nahast kate: Puhasta tolmuimejaga. Kaitse
otsese paikesevalguse eest, et véltida selle
kuivamist.

DEUTSCH

Dieser Stuhl ist fiir den Hausgebrauch
entwickelt.

Die MaBe sind gem. EN 1335-1 als Typ C
eingestuft.

Die Rollen eignen sich fir weiche
Bodenbelage.

Pflegehinweis

Gestell: Mit feuchtem Tuch mit mildem
Reinigungsmittel abwischen. Mit trockenem
Tuch nachwischen.

Stoffbezug: Leichte Flecken mit
Textilreinigungsmittel oder mit feuchtem
Schwamm mit milder Seifenlauge entfernen.

Lederbezug: Staubsaugen. Vor direkter
Sonneneinstrahlung schitzen, um
Austrocknen vorzubeugen.

SVENSKA

Den har skrivbordsstolen ar utvecklad for
hemmabruk.

Stolens dimensioner &r klassificerade som
Typ C enligt EN 1335-1.

Hjulen passar for mjuka golv.

Skotselrad

Stomme: Torka med en trasa fuktad med
milt rengéringsmedel. Eftertorka med torr
trasa.

Tygkladsel: Latta flackar kan tas bort med
textilrengdring eller med en svamp fuktad i

vatten alt. mild tvallésning.

Laderkladsel: Dammsug. Skydda mot direkt
solljus for att undvika uttorkning.

LATVIESU

Sis krésls ir paredzéts lieto$anai majas
apstak|os.

ST krésla izméri atbilst C tipam saskana ar
EN 1335-1 standarta noteikto klasifikaciju.

Ritentini ir pieméroti lietoSanai uz miksta
gridas seguma.

Kops$anas instrukcija
Ramis: tirit ar saudzigu tiriSanas lidzekli, kas
atskaidits ar Gdeni. Noslaucit ar tiru dranu.

Auduma parvalks: nelielus traipus var notirit
ar tekstilizstradajumiem paredzétu tirisanas
Iidzekli, mitru stkli un

saudzigu tirisanas lidzekli, kas atskaidits ar
tdeni.

Adas parvalks: tirit ar putek|uscéju.
Nenovietot tieSos saules staros, lai novérstu
izzGsanu.

FRANCAIS

Cette chaise de bureau a été testée pour un
usage domestique.

Les dimensions de cette chaise la classent
dans le Type C selon la norme EN 1335-1.

Les roulettes peuvent s’utiliser sur les sols
mous.

Conseils d’entretien

Structure : nettoyer avec un chiffon et une
solution légérement savonneuse. Rincer a
|'aide d'un chiffon propre.

Housse en tissu : les taches légéres peuvent
étre nettoyées avec une éponge imprégnée
d'eau ou

d'une solution légérement savonneuse.

Housse en cuir : nettoyer avec un aspirateur.
Protéger de la lumiére directe du soleil afin
d'éviter le desséchement.

CESKY

Tato kancelarska Zidle je navrzena pro
domaci pouziti.

Rozméry této zidle jsou klasifikovany jako
Typ C dle EN 1335-1.

Kolecka jsou vhodna na podlahy s mékkym
povrchem.

Péce o vyrobek

Ram: Otirejte hadfikem namocenym do
jemného mydlového roztoku. Vysuste Cistym
a suchym hadfikem.

Latkovy potah: Svétlé skvrny mlzete
odstranit Cisticim prostfedkem na latky nebo
vihkou houbickou a

slabym mydlovym roztokem.

KoZeny potah: Cistéte vysavanim. Chrarite
pred pfimym sluncem, abyste zabranili
vysuseni.

LIETUVIU

Buitiniam naudojimui skirta kédé.

Pagal matmenis kedé priskiriama C tipui,
kaip nurodyta standarte EN 1335-1.

Ratukai pritaikyti minkstai grindy dangai.

Priezitra

Rémas: plaukite Svelniu vandens ir muilo
/ plovimo priemonés tirpalu. Nusausinkite
Svaria sausa Sluoste.

Medziaginis apmusalas: nedideles / Sviezias
démes salinkite tekstilés valikliais arba
Svelniu muilo tirpalu

sudrekinta kempinéle.

Odinis apmusalas: valykite dulkiy siurbliu.
Saugokite nuo tiesioginés saulés Sviesos,
kad neiSsauséty.

NEDERLANDS

Deze bureaustoel is ontwikkeld voor
huishoudelijk gebruik.

De afmetingen van de stoel zijn
geclassificeerd als Type C volgens EN 1335-
1.

De wielen zijn geschikt voor zachte vloeren.

Onderhoud

Onderstel: afnemen met een vochtig doekje
met wat mild schoonmaakmiddel. Nadrogen
met een droge doek.

Stoffen bekleding: lichte vlekken kunnen
worden verwijderd met textielreiniger of met
een sponsje met

water of een milde zeepoplossing.

Leren bekleding: stofzuigen. Bescherm de
bekleding tegen direct zonlicht om uitdrogen
te voorkomen.

ESPANOL

Esta silla de escritorio esta disefiada para
uso doméstico.

Las dimensiones de esta silla estan
clasificadas como Tipo C segun la norma EN
1335-1.

Las ruedas se pueden utilizar en suelos
blandos.

Instrucciones de mantenimiento
Estructura: limpiar con un pafio y una
solucién jabonosa suave. Secar con un pafo
limpio.

Funda de tejido: las manchas ligeras se
pueden eliminar con un limpiador para tela o
una esponja humedecida

con una solucién jabonosa suave.

Funda de piel: limpiar pasandole la
aspiradora. Proteger de la luz directa del sol
para evitar que se reseque.

PORTUGUES

Esta cadeira para secretaria foi desenvolvida
para uso doméstico.

As dimensoOes da cadeira estdo classificadas
como Tipo C de acordo com a norma EN
1335-1.

Os rodizios sdo adequados para pavimentos
com uma superficie suave.

Instrugdées de manutengdo

Estrutura: Limpe com uma solugdo de agua
e detergente suave e seque com um pano
limpo.

Capa em tecido: As manchas pequenas
podem ser removidas com um detergente
para téxteis ou uma esponja humedecida
numa solugdo de agua e

detergente suave.

Capa em pele: Passe com o aspirador.
Proteja da luz solar direta para evitar que
seque.

DANSK

Denne kontorstol er udviklet til privat brug.

Stolens mal er klassificeret som Type C i
henhold til EN 1335-1.

Hjulene er velegnede til blgde gulve.

Plejeanvisninger

Stel: Renggres med et mildt
renggringsmiddel. Tgr efter med en ren, tgr
klud.

Stofbetraek: Mindre pletter fjernes med
tekstilrens eller en fugtig svamp og

mild saebe.

Leederbetraek: Stgvsuges. Beskytter mod
direkte sollys og forhindrer udtgrring.

ITALIANO

Questa sedia € progettata per I'uso
domestico.

Per le sue dimensioni, questa sedia &
classificata di tipo C, secondo la norma EN
1335-1.

Le rotelle sono adatte alla moquette.

Manutenzione

Struttura: pulisci con una soluzione di acqua
e sapone poco concentrata. Asciuga con un
panno pulito.

Rivestimento in tessuto: le macchie leggere
si possono eliminare con un detergente per
tessuti o con una spugna inumidita con una
soluzione poco

concentrata di acqua e sapone.

Rivestimento in pelle: passa I'aspirapolvere.
Per prevenire |'essiccazione, proteggi
I'articolo dalla luce diretta del sole.

ROMANA
Acest scaun de birou este dezvoltat pentru
uz casnic.

Dimensiunile acestui scaun sunt de Tip C,
conform EN 1335-1.

Rotilele sunt potrivite pentru podele cu
suprafete moi.

Instructiuni de ingrijire
Cadrul: Curata cu o solutie cu sapun delicat.
Sterge cu o carpa curata.

Husa textila: Petele usoare pot fi eliminate
cu o carpa sau un burete

si solutie cu apa si sapun.

Husa de piele: Aspird. Protejeaza de lumina
directa a soarelui pentru a preveni uscarea.

ISLENSKA
pessi skrifbordsstéll er hannadur fyrir
heimilisnotkun.

Mal stdlsins eru flokkud sem tegund C
samkvaemt EN 1335-1.

Hjolin henta mjuku golfefni.
Umhirda

Grind: prifdu med mildri sapulausn og
purrkadu af henni med hreinum klat.

Aklzedi: Fjarleegdu smaerri bletti med
hreinsiefni fyrir vefnadarvoru eda rokum
svampi

og mildri sépulausn.

Ledurdklaedi: Ryksugadu og haltu fra
solarljosi svo ledrid porni ekki.

MAGYAR

Ezt a széket otthoni hasznalatra tervezték.

A szék méretei C tipustiak az EN 1335-1
rendelkezés alapjan.

A gorgbk hasznalhatok puha felszinl padlon.

Tisztitas
Vaz: Torold tisztara enyhe szappanos
oldattal. Torold szérazra egy tiszta ruhdval.

Szovethuzat: Az enyhe foltok eltavolithatok
textiltisztitdval vagy nedves szivaccsal és

enyhe szappanos oldattal.

BSrhuzat: Porszivéval tisztitsd. Ovd a
kdzvetlen napfénytdl a kiszaradas elkertilése
érdekében.

SLOVENSKY

Tato kancelarska stoli¢ka je navrhnuta na
pouzitie v kancelarii.

Rozmery tejto stolicky su klasifikované ako
Typ C podla normy EN 1335-1.

Kolieska st vhodné na podlahy s méakkym
povrchom.

Starostlivost
Ram: Ocistite jemnym mydlovym roztokom.
Utrite dosucha cistou handrickou.

Latkovy potah: Lahké $kvrny odstrante
Cistiacim prostriedkom na textil alebo vihkou
Spongiou a

jemnym mydlovym roztokom.

KozZeny potah: Chrarite pred priamym
slneénym Ziarenim, aby sa zabranilo
vysychaniu koze.



BBbJIFTAPCKHA

To3u cTon 3a 60po e NpoeKTMpaH 3a
AoMaluHa ynoTtpeba.

PasmepuTe Ha TO3M CTON ca KnacuduumpaHm
kato Tun C cbrnacHo EN 1335-1.

KonenuaTta ca noaxoAsilin 3a noaoBe C Meka
NMOBBPXHOCT.

UHCTpPYKUMM 3a noaapbIKKA

PamkaTa: 3abbpluete ¢ Mek canyHeH
pa3Teop. [locne noAacyleTe ¢ YucTa Kbpna.
MnaTa: JleknTe neTHa mMorat Aa ce
npemMaxHaT C MoMoLuTa Ha npenapar 3a
noYncTBaHe Ha TEKCTUN UK C BRaxHa rb6a
"

MeK canyHeH pasTBop.

Koxata: MouncreTe ¢ npaxocMykaudka. He
n3naranTe Ha Npsika CIbHYEeBa CBET/IMHA, 3@
[a He U3CbXHe.

TURKCE
Bu masa sandalye ev igi kullanim igin
gelistirilmistir.

Sandalyenin 6lglleri EN 1335-1'e gore C Tipi
olarak siniflandiriimistir.

Tekerlekler yumusak yiizeyli zeminler igin
uygundur.

Bakim talimatlari
Iskelet: Hafif sabunlu bir karisim ile silerek
temizleyin. Temiz bir bezle kurulayin.

Kumas kilfi: Hafif lekeler tekstil temizleyici
malzemeler,

nemli stinger veya hafif sabunlu bir karisim
ile silinerek temizlenebilir.

Deri kilif: Elektrik stpurgesi ile temizleyin.
Derinin kurumasini 6nlemek igin dogrudan
glnes i1sigindan koruyun.
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HRVATSKI

Ova radna stolica namijenjena je za
upotrebu u kuéanstvu.

Dimenzije ove stolice klasificirane su kao Tip
C prema EN 1335-1.

Kotadi su prikladni za podove s mekanom
povrsinom.

Upute za njegu
Okvir: Ocistiti blagom sapunskom otopinom.
Obrisati ¢istom krpom.

Tekstilna navlaka: Mrlje se mogu odstraniti
sredstvom za ciS¢enje tekstila ili vlaznom
spuzvom i

blagom sapunskom otopinom.

Kozna navlaka: Usisati. Zastititi od izravne
sunceve svjetlosti zbog opasnosti od
isusivanja.
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EAAHNIKA
AUTH N KapeKAa ypageio €xel oxediaoTei yia
oIKIaKn Xpnon.

O1 31a0TACEIG TNG KAPEKAAG AVAKOUV OTNV
katnyopia C oUpgpwva pe To EN 1335-1.

Ta poddakia gival kaTaAAnAa yia HaAakeg
ENIPAVEIEG.

0dnyisg povTidag

SKeAeTOG: KaBapioTe pe €va diaAupa fniou
anoppunavTikou. KounioTe Pe éva kabapo
navi.

Y@aopdarivo kaAuppa: O1 Aekeédeg unopouv
va apaipebolyv pe éva kabapioTiko
UpaouaTwy n €va Bpeypévo apouyyapl

pe SIGAUpa AMIou anoppunavTikou.

AeppdaTivo KGAUPPa: KaBapioTe pe NAEKTPIKA
okouna. MNpooTaTeloTe To anod Tnv ansubeiag
€kBeON OTOV NAIO YIA VA PN «OTEYVMOOEI».
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PYCCKWUN

3TOT CTYyN ANS MUCbMEHHOrO CToNa
npeAHasHayeH ansa gomawHero (6bIToBOro)
MCMOSIb30BaHUs.

Konecunkun noaxoasaT Ans MSFKMX HamnosbHbIX
NOKPbITUA.

WHCcTpYyKUuMKM no yxoay

Kapkac: npoTupaTtb C UCNONIb30BaHNEM
cnaboro MblIbHOro pacTeopa, 3aTeM
BbITMPaTb CYXOM YNCTOM TKaHbIO.

TekcTunbHas obuska: cnabble 3arpsisHeHUs
MOXXHO yAalnTb YNCTALWMM CpeaCTBOM ANA
TEKCTUNSA UAW C MOMOLLbIO Fy6KK,

CMOY€eHHOI B c/laboM MblIbHOM pacTBoOpe.

KoxxaHasi obuBKa: YUNCTUTb MbIIECOCOM, BO
n3bexaHue nepecbixaHns 3alWmwaTtb OT
BO34ENCTBUSA MPSIMbIX CONIHEYHbIX JTyYen.
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YKPAIHCbKA

Po6oui kpicna npusHaydeHi ans nob6yToBoro
BUKOPUCTaHHS.

Po3Mmipu uboro kpicna matTb knacudikadito
Tun C BignosigHo o EN 1335-1.

KoniwaTtka niaxoasaTb Ans8 M'AKoi nianorn 3
NOKPUTTAM.

IHCTpYKUii 3 gornaay
Kapkac: Butpite cnabkmMm MuabHUM
PO34YMHOM. IMpOTPITb HACYXO raH4yipKoto.

TeKCTUbHUIA Yoxon: Jlerki NAsiMM MOXHa
BUAANNTM 3aCOB0M A1 YUNLLEHHS TKAHMHMU
abo rybkoto, 3MO4YeHO0 y BOAi i

cnabkoMy MUSILHOMY PO3YMHI.

LLUKipSAHWMIA Yoxon: YMCTbTe NUIOCOCOM.
3axuvwanite BiA MPAMUX COHSYHUX NMPOMEHIB,
o6 3anobirtn BUCUXaHHIO.
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SRPSKI

Ova stolica za pisadi sto namenjena je za
upotrebu u domacdinstvu.

Dimenzije stolice odredene su kao Vrsta C u
skladu prema standardu EN 1335-1.

Tockici su pogodni za podove meke povrsine.

Uputstvo za odrzavanje
Okvir: Cisti blagim rastvorom sapuna. Osusi
Cistom krpom.

Tekstilna presvlaka: blage mrlje mogu se
ukloniti sredstvom za ciSéenje tekstila ili
vlaznim sunderom i

blagim rastvorom sapuna.

Kozna presvlaka: usisaj. Da sprecis
isusivanje, zastiti od direktne sunceve
svetlosti.

BAHASA INDONESIA

Kursi meja ini diciptakan untuk keperluan
rumah tangga.

Ukuran kursi ini diklasifikasikan sebagai Tipe
C menurut EN 1335-1.

Rodanya cocok untuk lantai dengan
permukaan yang halus.

Instruksi perawatan

Bingkai: Bersihkan menggunakan larutan
sabun dengan sabun dengan sedikit busa.
Lap kering dengan kain bersih .

Sarung kain: Noda ringan dapat dihilangkan
dengan pembersih tekstil atau spons lembab
dan

sabun dengan busa sedikit .

Sarung kulit: Penghisap debu. Lindungi dari
sinar matahari langsung agar sarung kulit
tidak kering.

SLOVENSCINA

Ta pisarniski stol je namenjen domaci
uporabi.

Dimenzije tega stola ustrezajo tipu A v
skladu z EN 1335-1.

Kolesca so primerna za uporabo na mehkih
talnih podlagah.

Navodila za vzdrZevanje
Ogrodje: Prebrisi z blago milnico. Obrisi do
suhega s Cisto krpo.

Tekstilna previeka: ManjSe madeze lahko
odstranis s cCistilom za tekstil ali z gobo,
navlazeno

z blago milnico.

Usnjena prevleka: Ocisti s sesalnikom.
Zasciti pred neposredno soncno svetlobo in
posledi¢nim izsusevanjem.

BAHASA MALAYSIA

Kerusi meja ini dibangunkan untuk
kegunaan domestik.

Dimensi kerusi ini diklasifikasikan sebagai
Jenis C mengikut EN 1335-1.

Roda sesuai untuk permukaan lantai yang
lembut.

Arahan penjagaan

Rangka: Lap bersih dengan larutan bersabun
yang lembut. Lap sehingga kering dengan
kain bersih.

Sarung fabrik: Kesan yang tidak begitu
kotor boleh ditanggalkan dengan pencuci
tekstil atau span lembap dan

larutan bersabun yang lembut.

Sarung kulit: Vakum sehingga bersih.
Lindungi daripada cahaya matahari langsung
untuk mengelakkan daripada mengering.



